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Varna om miljon!
Far ej slangas bland hushallssopor! Denna produkt innehaller elektriska eller elektroniska komponenter som skall atervinnas.
Lamna produkten for atervinning pa anvisad plats, till exempel kommunens atervinningsstation.

Verne om miljget!
M3 ikke kastes sammen med husholdningsavfallet! Dette produktet ma inneholder elektriske eller elektroniske komponenter
som skal gjenvinnes. Lever produkt till gjenvinning pa anvist sted, f.eks. kommunens miljgstation.

Dbaj o Srodowisko!

Nie wyrzucaj zuzytego produktu wraz z odpadami komunalnymi! Produkt zawiera elektryczne komponenty mogace byc¢
zagrozeniem dla $rodowiska i dla zdrowia. Produkt nalezy oddac do odpowiedniego punktu sktadowania lub przynies¢ go do
jednego ze sklepdw gdzie przy zakupie nowego sprzetu bezptatnie przyjmiemy stary tego samego rodzaju i w tej samej ilosci.

Care for the environment!
Must not be discarded with household waste! This product contains electrical or electronic components that should be recycled.
Leave the product for recycling at the designated station e.qg. the local authority's recycling station.
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SE - Bruksanvisning i original
Ratten till andringar forbehalles. Vid eventuella problem, kontakta var serviceavdelning pa telefon
0200-88 55 88.

NO - Bruksanvisning (Oversettelse av original bruksanvisning)
Med forbehold om endringer. Ved eventuelle problemer kan du kontakte var serviceavdeling pa telefon
67 90 01 34.

PL - Instrukcja obstugi (Thumaczenie oryginalnej instrukciji)
Z zastrzezeniem prawa do zmian. W razie ewentualnych problemoéw skontaktuj sie telefonicznie
z naszym dziatem obstugi klienta pod numerem: 22 338 88 88.

EN - Operating instructions (Translation of the original instructions)
Jula reserves the right to make changes. In the event of problems, please contact our service department.
www.jula.com

Tillverkare/ Produsent / Producenci/ Manufacturer
Jula AB, Box 363, 532 24 SKARA

Importdr/ Importgr/ Importer/ Importer
Jula Norge AS, Solheimsveien 6-8, 1471 LORENSKOG

Distributor/ Distributar/ Dystrybutor/ Distributor
Jula Poland Sp. z 0.0., ul. Malborska 49, 03-286 Warszawa, Polska


http://www.jula.se/
http://www.jula.no/
http://www.jula.pl/
http://www.jula.com/

SVENSKA

SAKERHETSANVISNINGAR

Las bruksanvisningen noggrant innan anvandning!

Las dessa anvisningar noga fore anvandning.

Den har apparaten kan anvandas av barn fran atta ar och uppat samt av
personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga eller personer
som saknar erfarenhet och kunskap, om de ges handledning eller far
instruktioner angaende en saker anvandning av apparaten och forstar de
risker som ar forknippade med anvandningen. Barn far inte leka med
apparaten. Rengoring och underhall far inte utféras av barn, savida de inte ar
aldre &n atta ar och det sker under 6vervakning.

Hall apparaten och dess sladd utom rackhall for barn yngre &n atta ar.

Om sladden ar skadad ska den bytas ut av behdrig servicerepresentant eller
annan kvalificerad person, for att undvika fara.

Utsatt aldrig apparaten, sladden eller stickproppen for vatten eller annan
vatska. Anvand inte apparaten med bl6ta hander.

Kontrollera att natspanningen motsvarar markspanningen pa typskylten.
Apparaten har en skyddsbelaggning som kan avge rok forsta gangen
apparaten anvands. Detta ar helt normalt.

Anvand inte apparaten langre an 1 timme i strack, det kan forkorta apparatens
livslangd.

Anvéand inte apparaten utomhus.

Apparaten far endast anvandas pa avsett satt.

Dra ut sladden fore rengOring samt nadr apparaten inte anvands. Stang
omedelbart av apparaten och dra ut sladden om apparaten inte fungerar
normalt. Dra inte i sladden for att dra ut stickproppen.

Lat inte barn vistas i narheten av apparaten utan Overvakning nar den ar
paslagen. Placera apparaten oatkomligt for barn. Se till att inte sladden hanger
ned.

Kontrollera regelbundet apparaten och dess sladd med avseende pa skador.
Anvand inte apparaten om den ar skadad.

Utsatt inte apparaten for regn eller fukt.

Dra omedelbart ut sladden om apparaten blir vat.

OBS! Endast for hushallsbruk.
Spara dessa anvisningar.

TEKNISKA DATA

Eldata 220-240 VAC, 50 Hz
Nominell ingdende effekt 1500 W

HANDHAVANDE

Placera apparaten p& en plan, torr och varmetalig yta.
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SVENSKA

Satt i sladden.

Sl pa apparaten. Vrid vredet till 1. Indikeringslampan tands och apparaten slas pa.
Varmeplattan har 5 effektlagen, dar 1 ar det lagsta och 5 det hdgsta.

Apparaten blir mycket varm. Stang av apparaten och 1t den svalna helt innan du ror vid den.
Dra ut sladden och lat apparaten svalna nar den inte anvands.

VIKTIGT!

. Anvénd aldrig ostadiga kokkérl. Anvand endast karl med plan botten, som har god kontakt med
varmeplattan och ger god varmedverféring.

. Hall aldrig vatska pa plattan, det kan forkorta apparatens livslangd.

UNDERHALL

Dra alltid ut sladden och lat apparaten svalna fore rengéring.

Drank aldrig apparaten, sladden eller stickproppen i vatten eller annan vétska.
Rengor holjet med en fuktig trasa. Anvand diskmedel pa envisa flackar.
Anvand inte slipande rengéringsmedel.

1. Varmeplatta
2. Indikeringslampa
3. Temperatur vred

Avfallshantering

uttjant produkt ska avfallshanteras i enlighet med géllande regler.
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SIKKERHETSANVISNINGER

Les bruksanvisningen ngye far bruk!

Les disse anvisningene ngye far bruk.

Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar og over og personer med
reduserte fysiske, falelsesmessige eller mentale evner, eller mangel pa
erfaring og kunnskap hvis de har fatt oppleering eller instruksjon i bruk av
apparatet pa en sikker mate og forstar farene som er involvert. Sorg for at barn
ikke leker med apparatet. Rengjgring og vedlikehold skal ikke utfgres av barn
med mindre de er eldre enn 8 ar og er under tilsyn.

Hold apparatet og ledningen som hgrer til unna barn under 8 ar.

Hvis ledningen er skadet, ma den byttes ut av en godkjent servicerepresentant
eller en annen godkjent fagperson for & unnga fare.

Utsett aldri apparatet, ledningen eller stgpselet for vann eller annen veaeske.
Ikke bruk apparatet med vate hender.

Kontroller at nettspenningen tilsvarer merkespenningen pa typeskiltet.
Apparatet har et beskyttelsesbelegg som kan avgi rgyk fgrste gangen
apparatet brukes. Dette er helt normalt.

Ikke bruk apparatet i mer enn 1 time i strekk, det kan forkorte apparatets
levetid.

Apparatet ma ikke brukes utendgrs.

Apparatet skal kun brukes til det det er beregnet for.

Trekk ut stgpselet fgr rengjgring og nar apparatet ikke brukes. Sla av
apparatet umiddelbart og trekk ut ledningen hvis apparatet ikke fungerer
normalt. Ikke dra i ledningen nar du skal dra ut stapselet.

Ikke la barn oppholde seg i neerheten av apparatet uten oppsikt nar det er i
gang. Apparatet bar plasseres utilgjengelig for barn. Pass pa at ledningen ikke
henger ned.

Kontroller apparatet og ledningen for skader regelmessig. Ikke bruk apparatet
hvis det er skadet.

Ikke utsett apparatet for regn eller fukt.

Hvis apparatet blir vatt, ma du straks koble fra stgpselet.

OBS! Kun til privat bruk.
Ta vare pa disse anvisningene.

TEKNISKE DATA

Elektriske data 220-240 V AC, 50 Hz
Nominell inngaende effekt 1500 W

BRUK

Plasser apparatet pa et jevnt og tart underlag som taler varme.
Sett i stgpselet.



NORSK

Sl& p& apparatet. Vri bryteren til 1. Indikatorlampen tennes og apparatet slas pa.
Varmeplaten har 5 effektnivaer, der 1 er det laveste og 5 det hgyeste.

Apparatet blir sveert varmt. SI4 av apparatet og la det bli helt avkjglt for du tar pa det.
Trekk ut stapselet og la apparatet kjgle seg ned nar det ikke er i bruk.

VIKTIG!

. Ikke bruk ustadige kokekar. Bruk kun kokekar med flat bunn som har god kontakt med varmeplaten og
gir god varmeoverfgring.

. Hell aldri veeske pa platen, det kan forkorte apparatets levetid.

VEDLIKEHOLD

Trekk alltid ut stgpselet og la apparatet kjgle seg ned far rengjaring.

Senk aldri apparatet, ledningen eller stgpselet ned i vann eller annen veeske.
Rengjar apparatet med en fuktig klut. Bruk oppvaskmiddel pa gjenstridige flekker.
Ikke bruk slipende rengjgringsmidler.

1. Varmeplate
2. Indikatorlampe
3. Temperaturbryter

Avfallshandtering

Utrangert produkt skal avhendes i henhold til gjeldende regler.
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ZASADY BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem uwaznie przeczytaj instrukcje obstugi!

Przed uzyciem doktadnie przeczytaj niniejsze wskazdowki.

Dzieci w wieku 8 lat i starsze oraz osoby o ograniczonej sprawnosci ruchowej,
sensorycznej lub umystowej, a takze osoby nieposiadajgce nalezy tego
doswiadczenia lub wiedzy mogg korzysta¢ z urzgdzenia pod warunkiem, ze
znajdujg sie pod nadzorem lub otrzymaty wytyczne dotyczgce bezpiecznego
uzywania urzadzenia i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie mogg
bawi¢ sie urzgdzenie m. Czyszczenie i konserwacja nie mogg byé
wykonywane przez dzieci, chyba ze sg one w wieku 8 lat lub starsze i znajdujg
sie pod nadzorem.

Urzadzenie wraz z przewodem nalezy trzymaé w miejscu niedostepnym dla
dzieci w wieku ponizej 8 lat.

Jesli kabel jest uszkodzony, nalezy zleci¢ wymiane w autoryzowanym serwisie
lub uprawnionej osobie. Pozwala to unikng¢ zagrozenia.

Nigdy nie narazaj urzagdzenia, kabla zasilajgcego ani wtyczki na dziatanie
wody i innych ptyndw. Nie uzywaj urzgdzenia, jesli masz mokre rece.

Sprawdz, czy napiecie sieciowe odpowiada napieciu na tabliczce
Znamionowe.

Urzadzenie posiada powioke ochronng, ktéra moze dymié przy pierwszym
uzyciu urzgdzenia. Jest to zupetnie normalne zjawisko.

Nie uzywaj urzgdzenia dtuzej niz 1 godzine w trybie ciggtym, gdyz moze to
skréci¢ jego zywotnosc.

Nie uzywaj urzgdzenia na zewnatrz pomieszczen.

Urzadzenia nalezy uzywac¢ wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem.

Wyciggnij kabel z gniazdka przed czyszczeniem oraz kiedy nie uzywasz
urzgdzenia. Niezwtocznie wytgcz urzgdzenie i wyciggnij kabel z gniazdka,
jezeli urzgdzenie pracuje w sposob odbiegajgcy od normy. Nigdy nie ciggnij za
kabel, aby wyciggng¢ wtyczke.

Nie pozwalaj dzieciom przebywa¢ w poblizu pracujgcego urzgdzenia bez
nadzoru. Umies¢ urzadzenie w miejscu niedostepnym dla dzieci. Dopilnuj, by
kabel nie zwisat z blatu.

Regularnie sprawdzaj urzadzenie i kabel zasilajgcy w celu wykrycia
ewentualnych uszkodzen. Nie uzywaj urzgdzenia, jesli jest uszkodzone.

Nie narazaj urzagdzenia na dziatanie deszczu ani wilgoci.

Jesli urzadzenie zamoknie, wyciggnij natychmiast wtyczke z gniazdka.

UWAGA! Wylacznie do uzytku domowego.
Zachowaj niniejszg instrukcje.
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DANE TECHNICZNE

Parametry elektryczne 220-240V AC, 50 Hz
Nominalna moc wejsciowa 1500 W
OBSLUGA
. Umies¢ urzadzenie na ptaskiej, suchej i termoodpornej powierzchni.

Podtacz kabel.
Wigcz urzadzenie. Ustaw pokretto w pozycji 1. Zapali sie lampka kontrolna i urzadzenie zostanie

wigczone.
. Piyta grzewcza posiada 5 pozioméw mocy, z ktérych 1 to poziom najnizszy, a 5 najwyzszy.
. Urzadzenie bardzo sie nagrzewa. Wylgcz urzgdzenie i poczekaj, az catkowicie ostygnie, zanim go
dotkniesz.
. Wyjmij wtyczke z gniazdka i poczekaj, az urzagdzenie ostygnie, jesli nie jest uzywane.
WAZNE!
. Nigdy nie uzywaj niestabilnych naczyn. Uzywaj wytgcznie naczyn z ptaskim dnem, ktére dobrze
stykajg sie z ptytg grzewczg i zapewniajg dobre przewodzenie ciepta.
o Nigdy nie wylewaj cieczy na ptyte — moze to skréci¢ zywotno$¢ urzadzenia.
KONSERWACJA
. Przed przystgpieniem do czyszczenia zawsze wyciggnij wtyczke z gniazdka i zaczekaj, az urzgdzenie
ostygnie.
. Nigdy nie zanurzaj urzadzenia, kabla zasilajgcego ani wtyczki w wodzie lub innych ptynach.
o Obudowe czys$¢ wilgotng szmatkg. Uporczywe plamy usuwaj ptynem do mycia naczyn.
. Nie uzywaj sciernych srodkow czyszczacych.
1. Ptyta grzewcza
2. Lampka kontrolna

3. Pokretto temperatury

Gospodarka odpadami

Zuzyty produkt powinien zosta¢ zutylizowany zgodnie z obowigzujgcymi zasadami.
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SAFETY INSTRUCTIONS

Read the Operating Instructions carefully before use!

Read these instructions carefully before use.

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children unless they are older than 8 and
supervised.

Keep the appliance and its cord out of reach of children less than 8 years.

A damaged power cord must be replaced by an authorised service centre or
qualified person to ensure safe use.

Never expose the appliance, the power cord or plug to water or any other
liquid. Do not use the appliance with wet hands.

Check that the mains voltage corresponds to the rated voltage on the type
plate.

The appliance has a protective coating which can cause the emission of fumes
the first time the appliance is used. This is completely normal.

Do not use the appliance for more than 1 hour at a time, as this can shorten
the service life of the appliance.

Do not use the appliance outdoors.

Only use the appliance for its intended purpose.

Unplug the power cord before cleaning and when the appliance is not in use.
Switch off the appliance immediately and unplug the cord if the appliance is
not working normally. Do not pull the power cord to disconnect the plug from
the mains socket.

Do not allow children to remain unattended in the vicinity of the appliance
when it is turned on. Place the appliance out of the reach of children. Ensure
that the cord does not hang down.

Regularly check the appliance and its power cord for damage. Do not use the
appliance if it is damaged.

Do not expose the appliance to rain or moisture.

Immediately unplug the power cord if the appliance becomes wet.

NOTE! For household use only.
Save these instructions for future reference.

TECHNICAL DATA

Electrical data 220-240 VAC, 50 Hz
Nominal input power 1500 W
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OPERATION

Place the appliance on a level, dry, heat-resistant surface.

Plug in the power cord.

Switch on the appliance. Turn the knob to 1. The status lamp comes on and the appliance is switched
on.

The hot plate has 5 power settings, where 1 is the lowest and 5 the highest.

The appliance becomes very hot. Switch off the appliance and allow it to cool completely before
touching it.

Unplug the power cord and allow the appliance to cool down when not in use.

IMPORTANT!

Never use unstable cookware. Only use cookware with a flat bottom, which maintains good contact
with the hot plate and ensures good heat transfer.
Never pour liquid onto the hot plate, as this can shorten the service life of the appliance.

MAINTENANCE

Always unplug the power cord and allow the appliance to cool before cleaning.
Never immerse the appliance, the power cord or plug in water or any other liquid.
Clean the casing with a damp cloth. Use washing-up liquid for stubborn stains.
Do not use abrasive detergents.

Hot plate
Status lamp
Temperature knob

whN e

Waste disposal

Products that have reached the end of their useful life must be disposed of in accordance with local
regulations.
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